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AVITUS, Carm. 2.97-99

Carolus M. Lucarini, Pisa

Diaboli de Eva decipienda deliberantis haec sunt in Aviti poemate verb:
(2.97-99)"

Nec differre iuvat: iam nunc certamine blando
congrediar, dum prima salus experta nec ullos
simplicitas ignara dolos ad tela patebit.

Cum lectionem ignava, quam aliquot codices pro ignara praebent, editore
omnes iure reiecerint, verba nihilominus laborare videntur, neque ea qua
nuper protulit mulier docta, de Avito cum paucis merita, N. Hecquet-Not;
adiectivum scilicet ignarus, -a, -um cum accusativo posse componi (ci
adnotationem ad locum), cuiquam Latinitate bene imbuto suadere poterun
haec ex Aviti calamo fluxisse. Etenim nec ullos simplicitas ignara dolo
significat simplicitas callida ac versuta, quod a nostro loco plane abhorref
Emendatio facillima est nec quae longius repetenda sit. Lege:

congrediar, dum prima salus ignara nec ullos
simplicitas experta dolos ad tela patebit.

Librarius neglegens verborum ignara et experta ordinem mutavit, quod saep
in libris describendis accidebat.

Corrispondenza:

Carlo M. Lucarini

Scuola Normale Superiore
Piazza dei Cavalieri 7
1-56126 Pisa

1 Avit de Vienne, Histoire spirituelle, intr. texte critique, trad. et notes par N. Hecquet-Not
tome I, Paris 1999, p. 200.
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